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مسائل حقوق الإنسان: حالات حقوق الإنســـان 
   والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين 

  حالة حقوق الإنسان في ميانمار 
   تقرير الأمين العام 

موجز 
يستند هذا التقرير إلى المساعي الحميدة التي بذلها الأمين العام ومبعوثه الخاص، السـيد 
رزالي إسماعيل، لتيسير المصالحـة الوطنيـة وإرسـاء الديمقراطيـة في ميانمـار، عمـلا بقـرار الجمعيـة 
العامـــة ٢٣١/٥٧ المـــؤرخ ١٨ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٢. وقـــد اســـتمر التركــــيز في 
المناقشـات الـتي أجراهـا الأمـين العـام ومبعوثـه الخـاص، كـل علـى حـدة، مـع سـلطات ميانمـــار 
خلال الفترة التي يغطيها التقرير على الكيفية التي يمكن أن تساعد ا الأمـم المتحـدة في تيسـير 
عمليـة المصالحـة الوطنيـة في ميانمـار. وخـلال هـذه الفـــترة، تبــدد التفــاؤل الــذي أعقــب رفــع 
مـا تبقـى مـن القيـود علـى داو أونـغ سـان سـو كـي في ١١ أيـار/مـايو ٢٠٠٢. وعلـى عكــس 
توقعات شعب ميانمار، الذي أيد التغيير بأغلبيـة سـاحقة، وتوقعـات الأمـم المتحـدة، لم يحـدث 
تقدم حقيقي فــــي مجـالي المصالحـة الوطنيـة وإرسـاء الديمقراطيـة في ميانمـار. وعقـب الأحـداث 

التي وقعت فــي شمال ميانمار في ٣٠ أيار/مايو، وأسفرت عن احتجاز داو أونغ سان سو كـي 
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وزعماء آخرين للرابطة الوطنية من أجل الديمقراطية، توقفت في ميانمار، حسبما فهمتـه الأمـم 
المتحدة، عملية المصالحة الوطنية ذات الجذور المحليـة وهـي في بدايـات تكوينـها. ولا تـزال داو 
أونغ سان سو كي وغيرها من زعمـاء الرابطـة الوطنيـة مـن أجـل الديمقراطيـة رهـن الاحتجـاز 
والحبـس الانفـرادي وقـت كتابـة هـذا التقريـر. ولا يـزال الأمـين العـــام يشــعر بقلــق بــالغ إزاء 
سلامة ورفاه هؤلاء القادة وغيرهم ممن احتجِزوا بعـد ٣٠ أيـار/مـايو وهـو يؤكـد مـرة أخـرى 
دعوتـه إلى سـلطات ميانمـار بـأن تلغـي دون تأخـير جميـع القيـود المفروضـة علـى حريـة تنقلـــهم 
وأنشـطتهم السياسـية. كمـا ينتابـه قلـق بـالغ مـن أن انعـدام حـدوث تقـدم في عمليـة المصالحـــة 
الوطنية وإرساء الديمقراطية يضر بشــعب ميانمـار، الـذي صـوت لصـالح التغيـير في عـام ١٩٩٠ 
والذي يستحق أن ينعـم بمنـافع التنميـة الاقتصاديـة والمدنيـة والاجتماعيـة والسياسـية ذاـا الـتي 
ينعم ا نظـراؤه في البلـدان اـاورة. ويعيـد الأمـين العـام تـأكيد تصميمـه علـى بـذل قصـارى 
جـهده مـن أجـل إحيـاء عمليـة المصالحـة الوطنيـة إذا توافـرت لـدى جميـع الأطـــراف الرغبــة في 
ذلك. وهو يناشد على الخصوص قـادة مجلـس الدولـة للسـلام والتنميـة الإفـراج عـن داو أونـغ 
سـان سـو كـي والشـروع فـورا في حـوار سياسـي حقيقـي معـها لكـي يتسـنى تحقيـق المصالحـــة 
الوطنية وإرساء الديمقراطية في ميانمار في وقت قريب، بمشاركة جميع الأطراف المعنية المهتمـة، 

وبطريقة تجلب مكاسب فورية وملموسة لشعب ميانمار. 
   

مقدمة   أولا -
ـــة ٢٣١/٥٧ المــؤرخ ١٨  يقـدم هـذا التقريـر عمـلا بـالفقرة ٦ مـن قـرار الجمعيـة العام - ١
كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ المعنون �حالة حقوق الإنسان في ميانمار� الذي طلبت فيـه إلى 
الأمين العام مواصلة مسـاعيه الحميـدة ومتابعـة مناقشـاته بشـأن حالـة حقـوق الإنسـان وإعـادة 
الديمقراطية مع حكومة وشعب ميانمار، وأن يقدم إلى الجمعية العامة تقـارير إضافيـة في دورـا 
السابعة والخمسين بشـأن التقـدم المحـرز في تلـك المناقشـات، وأن يقـدم إليـها تقريـرا في دورـا 
الثامنة والخمسين، وتقريرا إلى لجنة حقوق الإنسـان في دورـا التاسـعة والخمسـين عـن التقـدم 

المحرز في تنفيذ ذلك القرار. 
وكمـا أشـار الأمـين العـام في تقـاريره السـابقة، يتمثـل الـدور الموكـــول إليــه مــن قبــل  - ٢
الجمعية العامة تحديدا في بذل مساع حميـدة، علـى عكـس ولايـة تقصـي الحقـائق الـتي أوكلتـها 
لجنـة حقـوق الإنسـان للمقـرر الخـاص. وفي هـذا السـياق، رحبـــت الجمعيــة العامــة في قرارهــا 
٢٣١/٥٧ بالزيـارتين اللتـين قـام مـا المبعـوث الخـاص للأمـين العـام إلى ميانمــار خــلال الســنة 

الماضية. 
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وتنفيذا للقرار ٢٣١/٥٧، زار المبعوث الخـاص ميانمـار مرتـين خـلال الفـترة المشـمولة  - ٣
بــالتقرير، مــن ١٢ إلى ١٦ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٢ ومــــن ٦ إلى ١٠ حزيـــران/يونيـــه 
ــا في   ـا سـابقا. وأثنـاء الزيـارة الـتي قـام ٢٠٠٣، بالإضافـة إلى البعثـات الثمـاني الـتي اضطلـع
تشرين الثاني/نوفمبر، اتضـح لـه أن عمليـة المصالحـة الوطنيـة تباطـأت. فقـد واصلـت داو أونـغ 
سان سو كي وأعضاء حزا جولام في أنحاء البلد من أجل إعادة فتح مكـاتب الحـزب، غـير 
أن أعضـاء ومؤيـدي الرابطـة الوطنيـة مـن أجـل الديمقراطيـة كـانوا عرضـة لمزيـــد مــن المضايقــة 
والتخويف المصحوب بقدر أكبر من العنف من قبل الرابطة الوحدويـة للتضـامن والتنميـة الـتي 
تدعمـها الحكومـة. ورغـم الإفـراج عـن بعـض الشـخصيات البـــارزة، اســتمر احتجــاز أعضــاء 
ينتمـون إلى الرابطـة الوطنيـة مـن أجـل الديمقراطيـة ونشـطاء سياســـيين آخريــن. وعــلاوة علــى 
ذلك، وخلافا للتوقعات، لم يجـر أي حـوار رفيـع المسـتوى بـين أعضـاء مجلـس الدولـة للسـلام 
والتنميـة وداو أونـغ سـان سـو كـي. وعقـب حادثـة ٣٠ أيـار/مـايو، الـتي عرقـــل فيــها مؤيــدو 
الحكومة بالعنف قافلة تابعة للرابطـة الوطنيـة مـن أجـل الديمقراطيـة بقيـادة داو أونـغ سـان سـو 

كي، توقفت عملية الحوار. 
وقد أدت حادثة ٣٠ أيار/مايو إلى تعديل غرض الزيارة الـتي قـام ـا المبعـوث الخـاص  - ٤
في حزيران/يونيه من التركيز علـى تيسـير الحـوار بـين الحكومـة وداو أونـغ سـان سـو كـي مـن 
ـــة، إلى العمــل أساســا مــن أجــل تــأمين الاتصــال بقــادة الرابطــة  أجـل تحقيـق المصالحـة الوطني
المحتجزين والإفراج الفوري عنهم. وفي محاولة لتحقيـق هذيـن الهدفـين، اِلتقـى المبعـوث الخـاص 
بنائب كبير الجنرالات مونـغ آي، والجـنرال خـين نيونـت، وهمـا يتقلـدان منصـبي نـائب رئيـس 
مجلس الدولة للسلام والتنمية والسكرتير الأول للمجلس على التـوالي، وطلـب أن يلتقـي بـداو 
أونغ سان سو كي وقادة آخريـن للرابطـة وأن يجـري علـى الفـور رفـع جميـع القيـود المفروضـة 
عليهم. وكان من بين المتحاورين الآخرين من جانب الحكومة الذين التقاهم المبعـوث الخـاص 
خـلال الزيـارة، يـو ويـن أونـغ، وزيـر الشـؤون الخارجيـة، ويـو خـين مونـغ ويـن، نـــائب وزيــر 
ــم. وفي  الشـؤون الخارجيـة، والعقيـد تـين هلاينـغ، وزيـر الداخليـة، ويـو ثـان أونـغ، وزيـر التعلي
الزيارة التي قام ا في تشرين الثاني/نوفمبر، التقى المبعوث الخـاص أيضـا بكبـير الجـنرالات ثـان 
شوي، رئيس مجلس الدولة للسلام والتنمية إلا أنه لم يستطع الالتقاء به خلال الزيارة الـتي قـام 

ا في حزيران/يونيه. 
ـــي لفــترة وجــيزة في ١٠  وسـمح للمبعـوث الخـاص بالالتقـاء بـداو أونـغ سـان سـو ك - ٥
حزيـران/يونيـه، قبيـل مغادرتـه ميانمـار في اليـوم الأخـير لزيارتـه الـتي دامـت خمسـة أيـــام. وبعــد 
اللقاء، الذي جرى في مبنى سجن بالقرب من يانغون، أكد المبعوث الخاص أن داو أونغ سـان 
سو كي �بخــير وتتمتـع بمعنويـات عاليـة�. لكـن تعـذر عليـه الالتقـاء بأعضـاء اللجنـة التنفيذيـة 
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المركزية للرابطة الآخرين بسبب احتجازهم، بمن فيهم رئيسها يو أونـغ شـوي، ونائبـه يـو تـين 
وو والنـاطق باسمـها يـو لويـن، الذيـن كـان قـد تمكـن مـن الالتقـاء ـم أثنـاء زيارتـه في تشـــرين 
الأول/نوفمبر. ولم يستجب لطلب المبعوث الخاص بالإفراج الفـوري عـن داو أونـغ سـان سـو 
كي وقادة الرابطة الآخرين. ولم يتلق أيضـا مـن الحكومـة أي إشـارة إلى موعـد الإفـراج عنـهم 
ـــة واســتعادة الديمقراطيــة مــن  و/أو موعـد اسـتئناف الجـهود الراميـة إلى تحقيـق المصالحـة الوطني

خلال الحوار. 
وأثنـاء الزيـارتين اللتـين قـام مـــا المبعــوث الخــاص في تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٢  - ٦
وحزيران/يونيه ٢٠٠٣، أجـرى مناقشـات مـع ممثلـي الجماعـات السياسـية للقوميـات العرقيـة، 
بما في ذلك تحالف القوميات المتحد، وبعض أعضاء السلك الدبلوماسي، وفريق الأمم المتحـدة 
القطـري، والمنظمـات غـير الحكوميـة الدوليـة العاملـة في ميانمــار، بمــا في ذلــك اللجنــة الدوليــة 

للصليب الأحمر. 
ومن جهته، أبلغ الأمين العام كبير الجـنرالات ثـان شـوي، الـذي يتـولى أيضـا منصـب  - ٧
رئيس وزراء اتحاد ميانمار عـن رأيـه بشـأن عمليـة المصالحـة الوطنيـة في رسـالة وجهـها إليـه، في 
٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠٣. وقد حثه الأمين العام على إحياء عملية المصالحة الوطنيـة، معربـا في 
الوقت ذاته عن قلقـه إزاء عـدم تمكـن الحكومـة مـن ترتيـب زيـارة لمبعوثـه الخـاص منـذ كـانون 
الثــاني/ينــاير ٢٠٠٣. وبعــد أحــداث ٣٠ أيــار/مــايو، كتــب الأمــين العــام مجــددا إلى كبــــير 
الجـنرالات في ٤ حزيـران/يونيـه مبديـا قلقـه البـالغ إزاء تطـور الحالـة في ميانمـار، وبخاصـــة فيمــا 
يتعلق بسلامة ورفاه ومكان وجود داو أونغ سان سـو كـي وغيرهـا مـن قـادة الرابطـة الوطنيـة 
من أجل الديمقراطيـة. وردا علـى رسـالة الأمـين العـام، أوفـد كبـير الجـنرالات مبعوثـه الخـاص، 
نـائب وزيـر الشـؤون الخارجيـة يـو خـين مونـغ ويـن، لتسـليم رســـالته إلى الأمــين العــام. وقــد 
استقبل الأمين العام المبعوث الخـاص في الأمـم المتحـدة في ١٦ تمـوز/يوليـه، وقـام خـلال اللقـاء 

بتسليمه مذكرة تتضمن النقاط الرئيسية في رسالته لينقلها إلى كبير الجنرالات. 
 

فحوى المناقشات   ثانيا -
قدمت سلطات ميانمار رأيها بشأن حادثة ٣٠ أيـار/مـايو أثنـاء المناقشـات الـتي أجرـا  - ٨
مع المبعوث الخاص في يانغون، وفي رسـالة كبـير الجـنرالات الموجهـة إلى الأمـين العـام. وتزعـم 
ـــين مؤيــدي داو أونــغ ســان ســو كــي والســكان المحليــين  السـلطات أن المصادمـات وقعـت ب
المعــارضين لهــا عندمــا اقــترب موكبــها مــن بلــدة دابــايين في ٣٠ أيــار/مــايو. ونظـــرا إلى أن 
المصادمـات أدت إلى مصـرع أربعـة أفـراد وجـرح ٤٨ آخريـــن، اضطــرت الحكومــة إلى اتخــاذ 
إجـراءات مؤقتـة تقضـي بوضـع داو أونـغ سـان سـو كـي وأعضـاء الرابطـة الوطنيـــة مــن أجــل 
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الديمقراطية الآخرين رهن �الاعتقال الوقائي�. وحسبما تفيد به الحكومة فإن داو أونـغ سـان 
سـو كـي وغيرهـا مـن قـادة الرابطـة، بمـن فيـــهم نــائب الرئيــس يــو تــين وو، ينعمــون بــالأمن 
والسلامة. وفي الوقت ذاته، زعمت الحكومـة أـا حصلـت علـى �أدلـة� عـن �خطـة لمؤامـرة 
ينسـقها أعضـاء الرابطـة مـع المتمرديـن في المنـاطق الحدوديـة لإشـاعة حالـة مـن الفوضــى مماثلــة 
للحالة التي سـادت البلـد في عـام �١٩٨٨. وادعـت الحكومـة كذلـك أن الخطـة كـانت علـى 
وشك أن تنفذ بنجاح بحلـول ١٩ حزيـران/يونيـه، يـوم ميـلاد داو أونـغ سـان سـو كـي، وأـا 
توخت تسليم السلطة بعد مضي ثلاثـة أشـهر في ١٩ أيلـول/سـبتمبر. وتقـول الحكومـة إن داو 
أونغ سان سو كي وُضعت في مكان آمن ولم تعد موجودة في مبـنى سـجن إينسـين، وتضيـف 
أا تعتني ا جيدا بتزويدهـا بمـا تحتاجـه مـن الطعـام والملابـس. وحسـب ممثلـي اللجنـة الدوليـة 
للصليب الأحمر الذين سمح لهم برؤية المحتجزين في إطار حادثة ٣٠ أيار/مايو، لم يلحـق أيضـا 
أي أذى بيو تين وو. غير أن احتجاز داو أونغ سان سو كي بموجب البند ١٠ (أ) مـن قـانون 
حماية الدولة لعام ١٩٧٥، حسبما فهمه المبعـوث الخـاص، أمـر مقلـق، لأن ذلـك البنـد يسـمح 
للحكومة باحتجاز أي شخص يشتبه في أنه يشـكل خطـرا علـى الأمـن الوطـني مـدةً تصـل إلى 
خمس سنوات. وفي حــين تشـدد الحكومـة علـى أن القيـود المفروضـة علـى داو أونـغ سـان سـو 
كي وقادة الرابطة الآخريـن ذات طـابع مؤقـت، إلا أـا لم تقـدم حـتى الآن للأمـم المتحـدة أي 

إطار زمني واضح بخصوص الموعد الذي سيجري فيه رفع تلك القيود. 
وقـد أفـاد الأمـين العـام ومبعوثـه الخـاص سـلطات ميانمـار أن الأمـــم المتحــدة واتمــع  - ٩
الـدولي غـير مقتنعـين بقـــول الحكومــة إــا اضطــرت للتحــرك لأن داو أونــغ ســان ســو كــي 
ـــن الوطــني. وحســب روايــات بعــض  وزملاؤهـا في الرابطـة كـانوا يشـكلون خطـرا علـى الأم
الشهود العيان ومعلومات أخـرى تلقتـها الأمـم المتحـدة، كـانت حادثـة ٣٠ أيـار/مـايو كمينـا 

متعمدا نصبته مجموعات معينة داخل الجيش. 
وتمثلت النقاط التي قدمـها الأمـين العـام ومبعوثـه الخـاص إلى سـلطات ميانمـار، معـا أو  - ١٠
كل على حدة، في عدة مناسـبات منـذ ٣٠ أيـار/مـايو فيمـا يلـي: ��١ أن داو أونـغ سـان سـو 
كي وزملاءها في الرابطة الوطنية مـن أجـل الديمقراطيـة ينبغـي أن يفـرج عنـهم دون مزيـد مـن 
التأخير؛ ��٢ أن الحكومة مسؤولة عن ضمان سلامتهم، داخل وخارج المعتقل؛ ��٣ أن جميـع 
المحتجزيـن السياسـيين ينبغـي الإفـراج عنـهم، كمـا ينبغـي أن يكفـل لهـم حريـة التنقـل وممارســـة 
الأنشطة السياسية المشروعة؛ ��٤ أن السبيل الوحيد لإقامة سلام دائم في ميانمـار هـو أن تقـوم 
الحكومة على الفور بالمبادرة والشروع في إجـراء حـوار سياسـي مـع داو أونـغ سـان سـو كـي 
والأحزاب الأخرى، بمـا في ذلـك ممثلـي القوميـات العرقيـة؛ و ��٥ أن عمليـة المصالحـة الوطنيـة 
يمكـن إنقاذهـا إذا بذلـت جـهود مـن قبـل جميـع الأطـــراف، رغــم أن أحــداث ٣٠ أيــار/مــايو 
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قوضتها على نحو خطـير. ورحـب الأمـين العـام أيضـا بـالموقف الثـابت الـذي تبنتـه رابطـة أمـم 
جنوب شرق آسيا بشأن المسألة، وطلب إلى سلطات ميانمـار إبـداء مـا يلـزم مـن التعـاون فيمـا 

يتعلق بالبعثة الرفيعة المستوى التي تقترحها هذه الرابطة. 
وخـلال زيارتـه الأخـيرة، التقـى المبعـوث الخـاص بممثلـي مختلـف الجماعـات السياســـية  - ١١
للقوميات العرقية، بمن فيهم ممثلو تحالف القوميات المتحد واللجنة الممثلة لبرلمان الشـعب. وقـد 
أعربوا جميعا عن قلقـهم البـالغ إزاء احتجـاز كبـار قـادة الرابطـة الوطنيـة مـن أجـل الديمقراطيـة 
وانزعاجـهم مـن عـدم إحـراز تقـدم في عمليـة المصالحـة الوطنيـة وخوفـــهم مــن تزايــد هشاشــة 
موقفهم عقب حادثة ٣٠ أيـار/مـايو. وطلبـت تلـك الأحـزاب مـن الأمـم المتحـدة استكشـاف 
مزيد من التدابــير للدفـع قدمـا بالعمليـة. والتقـى المبعـوث الخـاص أيضـا بممثلـي حـزب الوحـدة 

الوطنية، وهو حزب سياسي موال للحكومة يمثل قومية عرقية. 
 

ملاحظات   ثالثا -
نتيجـة لأحـداث ٣٠ أيـار/مـايو والتطـورات اللاحقـة، توقفـت تمامـــا، حســبما فهمتــه  - ١٢
الأمـم المتحـدة عمليـة المصالحـــة الوطنيــة ذات الجــذور المحليــة الــتي لم يتجــاوز عمرهــا ثــلاث 
سنوات. وكلما طال أمد احتجاز داو أونـغ سـان سـو كـي وغيرهـا مـن قـادة الرابطـة الوطنيـة 
من أجل الديمقراطية وطال أمد انعدام الحوار الحقيقي، بـات إحيـاء هـذه العمليـة أكـثر عسـرا. 
ورغم هذا التكهن، لا يزال الأمين العام يعتقد بأن الحوار يظل هو سـبيل التصـدي للتحديـات 
التي تواجه ميانمار اليوم، وأن فسحة من الأمل لا تزال متاحة في الوقت الراهن لإنقاذ العملية. 
وكما ذكر الأمين العام في تقاريره السـابقة، فـإن ثمـة توافـق بـين الأهـداف المتمثلـة في  - ١٣
كفالة الاستقرار والطابع المتعدد الأعراق تمع ميانمـار، والمضـي قدمـا في الانتقـال إلى مرحلـة 
عودة الديمقراطية والإصلاحات الأخرى التي تمس الحاجة إليــها. ومـع التسـليم برغبـة الحكومـة 
في بنـاء دولـة قويـة ومسـتقرة تسـتطيع مجاـة التحديـات الـتي تتـهدد سـلامة أراضيـها، فــإن أي 
نظام للحكم يكون أكثر قدرة على تحقيق الاستقرار والاستمرار عندما يتسـم بالمرونـة الكافيـة 
لاسـتيعاب الآراء المختلفـة والسـماح بالتغيـير السـلمي. وقـد بـات هـذا الأمـر أكـــثر إلحاحــا في 
الظروف الدولية والإقليمية الراهنة التي يترافق فيها التقــدم الاقتصـادي السـريع بتغـير اجتمـاعي 
لا مفر منه. والأمين العام مقتنع بأن المهمة الرئيسية لأي حكومة هي كفالة رفـاه شـعبها فيمـا 

يتعلق بحقوق الإنسان والحريات الأساسية، فضلا عن تعزيز استقرار البلد. 
وقد انتظر شعب ميانمار طويلا حدوث التغيير والمكاسب التي يجلبها. ولذلك، يناشـد  - ١٤
الأمـين العـام مـرة أخـرى كبـير الجـنرالات ثـان شـوي وقـادة الحكومـة الآخريـــن الإفــراج دون 
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تأخير عن داو أونغ سان سو كي وزملائها، والشروع على الفور في إجراء حوار حقيقـي مـع 
الرابطة الوطنية مـن أجـل الديمقراطيـة. وينبغـي أن يجـري عقـب ذلـك مباشـرة أو بـالموازاة معـه 
حوار آخر يضم جماعات القوميات العرقية. ولا يزال الأمين العام يؤكد أنه لن يمكـن لحكومـة 
ميانمـار كفالـة اسـتمرار المصالحـة الوطنيـة وسلاسـة الانتقـــال إلى الديمقراطيــة وتــأمين مســتقبل 

ميانمار كدولة مستقرة ومزدهرة ومتعددة الأعراق إلا من خلال حوار شامل. 
وما لم يكن بوسع الأطراف المعنية الدخول في حوار حقيقي، لـن يكـون أمـام اتمـع  - ١٥
ـــة المصالحــة الوطنيــة ذات الجــذور المحليــة لم تعــد قائمــة.  الـدولي بـد مـن الاسـتنتاج بـأن عملي
وسيعود عندئذ إلى الجمعية العامة أمر استعراض الحالة بعناية وتقديم إطـار أوضـح، في قرارهـا، 
فيما يتعلق باتخاذ الدول الأعضاء والأمين العام مزيد من الإجراءات بشـأن كيفيـة المسـاعدة في 

تعزيز المصالحة الوطنية وإرساء الديمقراطية في ميانمار. 
ويود الأمين العام أن يعرب عن الامتنان البالغ للدعم الذي قدمته لـه ولمبعوثـه الخـاص  - ١٦
الدول الأعضاء المهتمة، داخل المنطقة وخارجها. ويود، على الخصوص، الإشادة بـالدور الهـام 
الذي اضطلعت به رابطة أمم جنوب شرق آسيا منذ انعقاد الاجتماع الوزاري في بنوم بنـه في 
حزيران/يونيه. ويلاحظ الأمين العام أيضـا الاهتمـام المتنـامي الـذي أبدتـه بعـض بلـدان المنطقـة 
بالمسـاعدة في تيسـير عمليـة الانتقـال الديمقراطـي الشـاملة لجميـع الأطـراف في ميانمـار. ويتعـــين 
على الأمم المتحدة ورابطة أمم جنوب شرق آسـيا واتمـع الـدولي عمومـا التضـافر مـن أجـل 
تيسير عملية الانتقال إلى الديمقراطية في ميانمار بحلول عـام ٢٠٠٦، وهـو موعـد توليـها رئاسـة 
رابطة أمم جنوب شرق آسيا. ومن جهتـه، يعـرب الأمـين العـام عـن اسـتعداده لبـذل قصـارى 
جهده، بالتعاون مع جميع الدول الأعضاء المهتمة، من أجـل إحيـاء عمليـة المصالحـة الوطنيـة في 

ميانمار. 
 


